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pt Key Safe — Manual de Instru¢ées
Prezado cliente,

Muito obrigado por escolher o KEY SAFE
da BURG-WACHTER. O KEY SAFE permite
0 armazenamento seguro de de qualquer
tipo chaves e/ou outros objetos de valor.

Importante: Por favor, leia todo o manual
de instrucdes antes de comecar a instala-
¢do ou alteracdo do cédigo.

Desejamos-lhe seguranca e qualidade de vida
com o seu KEY SAFE.

BURG-WACHTER KG

Para abrir

Deslize a tampa protetora para baixo para
exibir os mostradores e o botdo de liberacao
da porta. Cologue os 4 diais na combinacao
predefinida, segure a parte externa da caixa
e puxe a parte superior do KEY SAFES na sua
direcao.

Alteracdo da combinacdo

1. Ajuste o codigo de abertura vélido definido
para abrir o KEY SAFE (configuracao de fabri-

a: “0-0-0-0") e puxe a parte superior na
sua direcao.

2. Deslize o pino de redefinicdo para baixo
e para a esquerda, conforme indicado pela
seta. (fig. 2

3. Defina um novo codigo de abertura

a utilizar os diais. Certifique-se de que os
numeros estejam centralizados e visivelmente
blogueados.
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Se perder o cédigo de abertura, nao sera
mais possivel abrir o KEY SAFE!

4. Empurre o pino de redefinicdo de volta
para a posicao inicial.

5. Feche a parte superior e verifique a funcéo.

Ap6s fechar a parte superior, os diais devem
ser ajustados.

Instrucées de montagem

Atencao: Observe que, a depender da
superficie de montagem, parafusos e buchas
especiais aumentam ainda mais a eficacia da
fixacao.

O KEY SAFE é fixado a parede com a dobradi-
ca voltada para baixo.

Utilize os orificios na placa base como um
molde para marcacdo. Com a montagem das
buchas, faca os furos marcados com uma bro-
ca de @ 6 mm e insira as buchas na parede.
Fixe o KEY SAFE com parafusos na parede.

Observe que o KEY SAFE seja montado no lo-
cal mais discreto e protegido possivel, com luz
suficiente para reconhecimento dos nimeros.

Recomenda-se girar os nimeros uma vez por
semana.

Reservado o direito a erros e modificagées.
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sv. Key Safe bruksanvisning
Kara kund,

Tack s& mycket for att du har valt KEY SAFE
frén BURG-WACHTER. KEY SAFE mojliggor

saker lagring av nycklar av alla slag och/eller
andra vardesaker.

Viktigt: Las hela bruksanvisningen innan
du borjar med monteringen eller med
kodandringen.

Vi 6nskar dig sakerhet och livskvalitet med
din KEY SAFE.

Din BURG-WACHTER KG

Skjut ner skyddskapan for att frilagga
justeringshjulen och dérroppnaren. Stall in
de fyra numrerade hjulen pa den férinstallda
kombinationen, greppa utsidan av héljet och
dra toppen av KEY SAFES mot dig.

Byte av sifferkombinationen

1. Oppna KEY SAFE genom att stélla in den
g||t|ga oppnmgskoden (fabnksmstallmng
- -0") och dra den 6vre delen

mot d|g.

2. Skjut aterstallningsstiftet langst ner at
vanster, som indikeras av pilen. (Bild. 2).

3. Stéll in en ny 6ppningskod med siffer-
hjulen. Se till att siffrorna ar centrerade och
kannbart Iasta.

www.burg.biz

Om du forlorar 6ppningskoden ar det
inte langre mojligt att oppna KEY SAFE!

4. Skjut tillbaka aterstéliningsstiftet till
utgéngslaget.

5. Stang den 6vre delen och kontrollera
funktionen.

Efter att den 6vre delen har stangts maste
stéllningen av sifferhjulen &ndras.

Monteringsanvisning

Varning: Observera att beroende pa monte-
ringsytan okar specialskruvar och dymlingar
fastets effektivitet ytterligare.

KEY SAFE &r fast pa vaggen med gangjarnet
vant nedat.

Anvéand hélen i bottenplattan som en mall
for markering. Borra hélen med en @ 6 mm
borr fér montering av dymlingar och satt in
dymlingarna i vaggen. Fast KEY SAFE med
skruvar i vaggen.

Se till att KEY SAFE &r monterad pa en sd un-
dangdmd och skyddad plats som mgjligt men
med tillrackligt ljus for att kunna se siffrorna.

Det rekommenderas att rotera siffrorna en
gang i veckan.

Med reservation fér fel och dndringar.




